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MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool HW €010.1.00
Radial angetriebenes W erkzeug
MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool HW C010.1.01

Radial angetriebenes W erkzeug

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK
Radial MTSK driven tool
Radial MTSK angetriebenes W erkzeug

HWC010.1.01.K

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 36mm
Radial driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 36mm

HwW €030.1.10

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO I=2:1 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-down |=2:1 driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug untersetzt |=2:1 achsversetzt in Z um 36mm

HWC030.1.20

MODULO MOTORIZZ RADIALE MOLTIPLICATO I=1:2 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-up |=1:2 driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 36mm

HW€030.1.30

MODULO MOTORIZ RADIALE MOLTIPLICATO I=1:5,625
Radial geared-up 1=1:5,625 driven tool
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:5,625

HW €060.1.00

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

[EBTN

X

HW €080.1.00

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=60mm
Axial driven tool H=60mm

Axial angefriebenes W erkzeug H=60mm

HWC150.1.11

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=60mm
Axial MTSK driven tool H=60mm

Axial MTSK angetriebenes W erkzeug H=60mm

HWC150.1.11.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=70mm
Axial driven tool H=70mm
Axial angetriebenes W erkzeug H=70mm

HW C150.1.21

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=70mm
Axial MTSK driven tool H=70mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug H=70mm

HW €150.1.21.K
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MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO
Axial rear-set driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug zurueckversetzt

Hw €180.1.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO [=1:2 H=60mm
Axial geared-up 1=1:2 driven tool H=60mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:2 H=60mm

HW(C200.1.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO [=1:2 H=70mm
Axial geared-up 1=1:2 driven ftool H=70mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:2 H=70mm

HW €200.1.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO [=1:5,625 H=60mm
Axial geared-up 1=1:5,625 driven tool H=60mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:5,625 H=60mm

HW €210.1.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO [=1:5,625 H=70mm
Axial geared-up 1=1:5,625 driven tool H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1.5,625 H=70mm

HW(C210.1.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=60mm
Axial driven tool for internal polygon-making H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=60mm

HW(230.1.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=70mm
Axial driven tool for internal polygon-making H=70mm
Axial angetriebenes W erkzeug fuer interne Facettierung H=70mm

HW €230.1.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=60mm
Axial opposite face twin driven tool H=60mm
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend H=60mm

HWC240.1.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=60mm
Axial opposite face twin driven tool H=60mm
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend H=60mm

HWC240.1.11

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=70mm
Axial opposite face twin driven tool H=70mm
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend H=70mm

HW(240.1.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=70mm
Axial opposite face twin driven tool H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=70mm

HW(C240.1.21

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO BISPORGENTE
Axial opposite face rear-set driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug zurueckversetzt halb vorspringend

HW(C243.1.10
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MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=60mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=60mm

HWC260.1.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=70mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=70mm
Axial angefriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=70mm

HW(260.1.20

MODULO MOTORIZZ ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO I=1:2 H=60mm
Axial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt 1=1:2 H=60mm

HW €261.1.10

MODULO MOTORIZZ ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO I=1:2 H=70mm
Axial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt 1=1:2 H=70mm

HW(261.1.20

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90°
490° adjustable angle driven tool
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90°

HW(333.1.00

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE
490° adjustable angle driven tool with digital display
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display

HW(333.1.01

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +£90° H=47,5mm
490 °* adjustable angle driven tool H=47,5mm
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=47,5mm

HW (335.1.00

MODULO MOTORIZZ ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE H=475mm
490° adjustable angle driven tool with digital display H=47,5mm
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=47,5mm

HW (335.1.01

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° MOLTIPLICATO I=1:2 H=475mm
490 °* adjustable angle driven tool geared-up I=1:2 H=47.5mm
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt 1=1:2 H=47,5mm

HW(336.1.00

MOD. MOT. ORIENTAB. +90° MOLTIPL. =12 CON NONIO DIGITALE H=475mm
490° adjustable angle driven tool geared-up =12 with digital display H=47,5mm
Angetr. Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt 1=1:2 mit digital display H=47,5mm

HW (336.1.01

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE
Driven gear hobber
Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

HWC340.1.00

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE RADIALE
Radial driven gear hobber
Radial Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

HW(340.1.30
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PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1"
Radial single static tool QD=25mm / Q@D=1"
Radial Single-W erkzeughalter @D=25mm / QD=1"

HW C423.1.00

PORTAUTENSILE RADIALE SOVRAPPOSTO QD=25mm / QD="
Radial single side twin static tool @D=25mm / QD=1"
Radial Werkzeughalter ueberlagert QD=25mm / QD=1"

HWC442.1.00

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA
Radial blade holder
Radial Abstechhalter

HW €520.1.01

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA CON LUBRIFICAZIONE INTERNA
Radial blade holder with internal coolant
Radial Abstechhalter mit Innenkuehlung

HW €520.1.05

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1"
Axial single static tool @D=25mm / QD=1"
Axial Single-W erkzeughalter @D=25mm / QD=1"

HW €552.1.00

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @ 50mm / @ 2" H=75mm
Axial single boring bar holder @50mm / @2“ H=75mm
Axial Bohrhalter @50mm / @2* H=75mm

HW(610.1.10

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @ 40mm / $11/2" H=60Omm
Axial single boring bar holder @4Omm / @1 1/2” H=60mm
Axial Bohrhalter @4Omm / @1 1/2* H=60mm

HW €630.1.20

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO
Radial single rear-set static tool MT CAPTO
Radial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

HWC430.A.40

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO
Axial single rear-set static tool MT CAPTO
Axial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

HW(555.A.40
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG A _ L

» Chiave inclusa

« Key included

s Schluessel inbegriffen

Mandri Coppia Ma Lubrificazione int. |Lubrificazi . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT pIEOU' R Sapninzllllo | IRPM MagplTorqu; %gél;%?z;gggua“ v ?xll'.:agt;g?aente * A A1TD |L Keys not included
EPPINGER | Spingel Max Drehmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
0271325 - ER25 | 11 | 6000 SONm X 86.06| - | - | - CHSTER2S CHUBLO o 0270018
0271525 | 7.070.679 | ER A 25 | 11 | 6000 SONm X 63.03| - | - | - CHUB27 CHUB4O o 0270018
0271025 - ER A 25 | 11 | 6000 SONm P=30bar X 63.03| - | - | - CHUB27 CHUBLO o 0270018
0271617 - @16x17 | 11 | 6000 SONm X - 170 |16 | 17 |CH_VTCROCE_MO8 «|CHUBLO o 0270018
0272219 - @22x19 | 11 | 6000 SONm X - 170 |22 |19 |CH_VTCROCE_M10 «|CHUBLO o 0270018
HW ACHEON MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

CUTEX 160,180 - C1 (BMT55)
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Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | TRPM | Max Torgue | Coolant through Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment| Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Dw 00901325 ERA25 11 | 6000 SONm - X 42.5 | CHUB27 |CHTAER25ZC = | OKU0650004 = « Chiave inclusa
DW 00901425 ERA2S 11 | 6000 SONm P=30bar X 54.5 | CHUB27 |CHTAER25ZC = | OKU0650004 = « Key included
Dw 00901132 ER32 11 | 6000 SONm - X 71.2 |CHSTER32 - 0KU0650004 = : :
DW00901232 | ER32 | 11 | 6000 5SONM P=30bar X 79.2 | CHSTER32 - 0KU0650004 " Schluessel inbegriffen
Dw 00900332 ERA32 1:1 | 6000 SONm - X 54.5 | CHUB30 |CHTAER32ZC = |0KU0650004 =
Dw 00901432 ERA32 1:1 | 6000 SONm P=30bar X 62.5 | CHUB30 |CHTAER32ZC = |O0KU0650004 =
HW ACHEON MT. srl ANTI

CUTEX 160,180 - C1 (BMT55)

uT

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug

e

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40 « Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione est.|Lubrificazione int. CHIAVI NON INCLUSE * Key included
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque Ext. coolant Coolant through Keys not included —
Spindel Max Drehmoment| Aussenkuehlung Innenkuehlung | Schluessel nicht einbegriffen * Schluessel inbegriffen
DW 00801140 | MTSK-40 | 11 | 6000 SONm X - (HUBL6 0KU0650004 =
DW 00800240 | MTSK-40 | 1:1 | 6000 SONm X P=30bar CHUBL6 0KUO0650004 =
HW ACHEON MT. srl PRODUZIONE_MODULI ROTANTI

CUTEX 160,180 - C1 (BMT55)

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK
Radial MTSK driven tool
Radial MTSK angetriebenes W erkzeug

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

Subject to change without notice.

PAGINA HW (010-1-01-K



ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

B 1=
v @ - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
= INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
A - Please check the overall sizes for possible
A 10 4 interferences on some machine models
= - Bitte dberprifen sie das ausmass um mégliche
10 interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
e vermeiden
N
-~
| le I SEE=t
o ©
= LA} =
=
A M@ f,,X, « Chiave inclusa
» Key included
= Schluessel inbegriffen
o o sontromontei CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/coniromandrine |, urificazi .
Cod. MT | Spindie | | |RPM | Fax Torque | Reversieswmain F%,0isn™ p aq D | | Keys not_included
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0720025 ER2S 11 | 6000 SONm X X 106.86| - - - CHSTER2S MNL0210007
0720032 ER32 11 | 6000 SONm X X 120.56| - - - CHSTER32 MNL0210007
0720016 @16x17 | 1.1 | 6000 SONm X X - |88.5|16 | 17 |[CH_VTCROCE_MO08 = | MNL0210007
0720022 @22x19 | 1.1 | 6000 SONm X X - 190.5/22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 = | MNL0210007
0720027 @27x21 | 1.1 | 6000 SONm X X - 192.5/27 | 21 |CH_VTCROCE_M12 = | MNL0210007
HW ACHEON MT. srl ANTI

CUTEX 160,180

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 36mm
Radial driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 36mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

CUTEX 160,180

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO 1=2:1 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-down [=2:1 driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 achsversetzt in Z um 36mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e.
http://www .mtmarchetti.com

mail: mimaemtmarchetti.com

= ] - Bilte Gberprifen sie das ausmass um mdgliche
wn A interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
< T vermeiden
3 e it —— - 3
0 ©
i 1/ | e 0
I
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mM
* Chiave inclusa
Reversibile alo * Key included
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino Lubrifi H i, CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Ssindle | | |RPM | Mor Toraue | Permelessimn Pl o~ A A1/D L Keys not included " Sihluessel invegriffen
SDIndel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nlcht elnbegrlffen
Gegenspindelseite
0722132 ER32 2:1 | 3000 65Nm X X 120.56| - - - CHSTER32 MNL0210007
0722116 @16x17 | 2:1 | 3000 65Nm X X - 188.5|16 | 17 |[CH_VTCROCE_MO8 = |MNL0210007
0722122 @22x19 | 2:1 | 3000 65Nm X X - 190.5/22 | 19 |[CH_VTCROCE_M10 « | MNL0210007
0722127 @27x21 | 2:1 | 3000 65Nm X X - 192.5|27 | 21 |CH_VTCROCE_M12 = | MNL0210007
HW ACHEON MT. srl ANTI

)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitle iberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

(=)

/

-
drine/ontromantri CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/coniromandring | phrificazione est.
Cod. MT | Spinde RPM | Max Torque | Revérsibie sub/main Ext. coolant A Keys not included
SDIndel Max Df‘ehmomeni Umkeﬁhrbal‘e .Ssil:del?ei'e/ Aussenkuehlung Schluessel nlcht elnbegrlffen
egenspindelseiie
0721225 ER2S 1:2 12000 3ONm X X 108.56| CHSTER2S ‘ MNL0210007
HW ACHEON MT. srl ANTI

CUTEX 160,180

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-up 1=1:2 driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 36mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- PRIMA DI UTILIZZARE IL MOTORIZZATO
CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE!

- BEFORE USING THE DRIVEN TOOL. PLEASE
CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET!

- VOR DER BENUTZUNG DES ANGETRIEBENEN
WERKZEUGES. DIE BEILIEGENDEN
INSTRUKTIONEN DURCHLESEN!

90

90

5

ATTENZIONE -

ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre 3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! D1 MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bille dberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen 2u
vermeiden

Mandrino Coppia Max | Lubrificazione int. | Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | spindle | RPM | Max Torgue Coolant through Ext. coolant A Keys included
Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel einbegriffen
Dw 00600116 ER16 1:5.625 | 22500 6Nm X 95.25 | CHMNER16 CHUB17
DwW 00600111 ER11 1:5.625 | 22500 6Nm P=30bar X 107.45| CHMNERM CHUBM
HW ACHEON MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

CUTEX 160,180

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:5.625
Radial geared-up 1=1:5,625 driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:5.625

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mtmaémtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

CUTEX 180 - C1 (BMTSS)

A 104 — - Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

_ - For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
— IHl instructions.
- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
© = | I I | || i 4;:}, Bedienungsanleitung erwaehnt.
b 0
— IH|
o
~N
- S
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S # A B s
N
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
0730016X2 ER16 11 | 6000 30Nm X 84.5 | (CHMNER16 CHUB17
0730025X2 ER2S 11 | 6000 3ONm X 85 CHSTER2S MNL0210007
HW ACHEON

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

)

PAGINA HW(080-1-00

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

Subject to change without notice.

1072018
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‘ [ « Chiave inclusa
Zi «® J(O, * Key included
=Jﬁ | — ——
85 » Schluessel inbegriffen
ngve;Sibi'll‘eoﬂllg;%l“no CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/con Pi Lubr.int Lubr. est
Cod. MT Spindlle | |[RPM | Max ITor'l:lu)é Reversible sub/main Coolant through| Exl. coolanl A AT B DL Keys not included
Spindel Max Drehmoment |ymkehrbare Spindelseites | INNenkuehlung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00870125 | ER2S 1:1 | 6000 SONm X - X 91.16 - 545 | - | - - CHSTER2S 0KUO650004 =
Dw 00870225 | ER25 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 91.16 - 655 | - | - - CHSTER2S 0KU0650004 =
Dw00870132 | ER32 1:1 | 6000 SONm X - X 93.66 - 5.5 | - | - - CHSTER32 0KU0650004 =
Dw 00870232 | ER32 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 93.66 - 655 | - | - - CHSTER32 0KU0650004 =
Dw 00870140 | ER4O 1:1 | 6000 SONm X - X 98.16 - 5.5 | - | - - CHSTERLO 0KU0650004 =
DwW00870240 | ER4O 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 98.16 - 655 | - | - - CHSTERLO 0KU0650004 =
DW 00870325 | ERA25 | 1:1 | 6000 SONm X - X 65 - 54.5 | - | - |[CHUB27 CHTAER25ZC = 0KU0650004 =
DwW 00870425 | ERA25 | 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 65 - 65.5 | - | - |CHUB27 CHTAER25ZC = O0KU0650004 =
DW 00870516 | @16x17 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 67.5 | 54.5 |16 |17 - CH_VTCROCE_MO8 = | OKUO650004 =
DW 00870522 | @22x19 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 67.5 | 54,5 (22|19 - CH_VTCROCE_M10 = | OKUO650004 =
DW 00870527 | @27x21 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 70 54.5 |27 |21 - CH_VTCROCE_M12 = | OKUO650004 =
HW ACHEON MT. srl PRODUZIIONE MODULI ROTANTI

CUTEX 160,180 - C1 (BMT55)

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=60mm

Axial driven tool H=60mm

Axial angefriebenes W erkzeug H=60mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

L

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

CUTEX 160,180 - C1 (BMT55)

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=60mm
Axial MTSK driven tool H=60mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=60mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandring | | e interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque Re"g;?,',%llg g';'ge""a'" Coolant through Ext. coolant B Keys not included —
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindetseites | MMenkuenlung | Aussenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen * Chiave inclusa
Gegenspindelseite -
* Key included
DW00770140 | MTSK-40 | 1.1 | 6000 TONm X - X 54.5 | CHUBL6 O0KUO0650004 =
DW00770240 | MTSK-40 | 11 | 6000 |  70Nm X P-70bar X 655 | CHUBL6 | OKUO65000k - Sthluessel inbegriffen
HW ACHEON MT. srl ANTI

)
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i l « Chiave inclusa
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A > * Key included
= 0
= Schluessel inbegriffen
ﬂRgve;Siui'le la'%' CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/contromandring | | upe int Lubr. est
Cod. MT spinde | | [RPM | Max Torque | Feverstless/man  cogari mwoogn Ei. conon | A | A1 | B D |L Keys not_included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | !NNenkuehlung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw00880125 | ER25 | 1:1 | 6000 SONm X - X 91.16 - 545 | - | - - CHSTER25 OKU0650004 =
Dw00880225 | ER25 |11 |6000 SONm X P=70bar X 91.16 - 655 | - | - - CHSTER25 OKU0650004 =
Dw00880132 | ER32 | 1:1 | 6000 SONm X - X 93.66 - 545 | - | - - CHSTER32 OKU0650004 =
Dw00880232 | ER32 |11 |6000 SONm X P=70bar X 93.66 - 655 | - | - - CHSTER32 OKU0650004 =
Dw 00880140 | ER4LO 1:1 | 6000 SONm X - X 98.16 - 545 | - | - - CHSTERLO OKU0650004 =
Dw 00880240 | ER4LO 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 98.16 - 655 | - | - - CHSTERLO OKU0650004 =
Dw00880325 | ERA25 | 1:1 | 6000 SONm X - X 65 - 5.5 | - | - |CHUB27 CHTAER25ZC = OKU0650004 =
Dw00880425 | ERA25 | 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 65 - 65.5 | - | - |CHUB27 CHTAER25ZC = OKU0650004 =
Dw 00880516 | @16x17 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 67.5 | 54.5 |16 |17 - CH_VTCROCE_MO8 = | OKU0650004 =
Dw 00880522 | §22x19 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 67.5 | 54.5 |22 |19 - CH_VTCROCE_M10 = | OKU065000%4 =
Dw 00880527 | §27x21 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 70 | 545 |27 |21 - CH_VTCROCE_M12 = | OKU065000%4 =
HW ACHEON MT. srl ANTI

CUTEX 160,180

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=70mm
Axial driven tool H=70mm
Axial angefriebenes W erkzeug H=70mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

CUTEX 160,180

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=70mm
Axial MTSK driven tool H=70mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=70mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandring | | e interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque Re"g;?,',%llg g';'ge""a'" Coolant through Ext. coolant B Keys not included —
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindetseites | MMenkuenlung | Aussenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen * Chiave inclusa
Gegenspindelseite -
* Key included
DwW 00780140 | MTSK-40 | 1.1 | 6000 TONm X - X 54.5 | CHUBL6 O0KUO0650004 =
DW00780240 | MTSK-40 | 11 | 6000 | 7ONm X P=70bar X |65.5 | CHUBL6 | OKUO650004 = - Schluessel inbegrifien
HW ACHEON MT. srl ANTI

)
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Reversibile Lato
Mandrino Coppia Max ma';'dfi':°.’§ll°"l"‘°"3"/3“"'.‘i“° Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torgue ®emndie side Ext. coolant Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schiyessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0630025 ER2S 11 | 6000 SONm X X CHSTER2S ‘ CHUB36
HW ACHEON MT. srl PRODUNE MODULI ROTANTI

CUTEX 160,180

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO

Axial rear-set driven tool

Axial angetriebenes W erkzeug zurueckversetzt

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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arino/coniromant CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/coniromandrino ificazione int. ificazi .
Cod. MT | Spinde | | |RPM | Max Torque | Reversblesiwman | EGGifintp | ™ | B Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrpare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0891225 ER25 1:2 112000 30Nm X X 55.5 | CHSTER25 CHUB36
0891325 ER2S 1:2 12000 30Nm X P=70bar X 19 CHSTER2S CHUB36
HW ACHEON MT. srl ANTI

CUTEX 160,180

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 H=60mm
Axial geared-up 1=1:2 driven tool H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt [=1:2 H=60mm

Gy

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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arino/coniromant CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/coniromandrino ificazione int. ificazi .
Cod. MT | Spinde | | |RPM | Max Torque | Reversblesiwman | EGGifintp | ™ | B Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrpare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0893625 ER25 1.2 112000 30Nm X X 55.5 | CHSTER2S CHUB36
0893725 ER2S 1:2 12000 30Nm X P=70bar X 19 CHSTER2S CHUB36
HW ACHEON MT. srl ANTI

CUTEX 160,180

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 H=70mm
Axial geared-up 1=1:2 driven tool H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt [=1:2 H=70mm

Gy

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- PRIMA DI UTILIZZARE IL MOTORIZZATO
CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE!

- BEFORE USING THE DRIVEN TOOL. PLEASE
CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET!

- VOR DER BENUTZUNG DES ANGETRIEBENEN
W ERKZEUGES, DIE BEILIEGENDEN
INSTRUKT IONEN DURCHLESEN!

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max | mandrino/coniromandrino | nrificazione int. [Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Spinde | RPM Max Torgue el e Toolant through | Ext. coolant A Keys included
Spindel MAX  |Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseites | !nnenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00190116 ER16 1:5.625 | 22500 6Nm X X 121.8 | CHMNER16 CHUB17
Dw 00190111 ERMN 1:5.625 | 22500 6Nm X P=30bar 134 CHMNER11 CHUBM
HW ACHEON MT. srl ANTI

CUTEX 160,180 - C1 (BMT55)

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:5.625 H=60mm
Axial geared-up 1=1:5,625 driven tool H=60mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt [=1:5.625 H=60mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI, IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- PRIMA DI UTILIZZARE IL MOTORIZZATO
CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE!

- BEFORE USING THE DRIVEN TOOL. PLEASE
CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET!

- VOR DER BENUTZUNG DES ANGETRIEBENEN

W ERKZEUGES, DIE BEILIEGENDEN
104 70 _ 35 85 INSTRUKT IONEN DURCHLESEN!
W ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.
- For disassembly of the tools use always
A | the contrast key as mentioned in the user
o Ta) < instructions.
N \ - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
S \ den Gegenschluessel benutzen wie in der
i (:D Bedienungsanleitung erwaehnt.
g
\
‘ (<o)
10 =
A
dRe‘ve;Sibi'le la'g i CHIAVI INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/coniromandrino .\ ;neificazione int. [Lubrificazione est.
Cod. MT Spindle [ RPM Max Torque R“g;?,',g'lg sub/main " Coolant through Ext. coolant A Keys included
Spindel MAX' |Max Drehmoment | unkehrbare Spindelseites | !Mnenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00190316 ER16 1:5.625 | 22500 6Nm X X 121.8 | CHMNER16 CHUB17
Dw 00190311 ERM 1:5.625 | 22500 6Nm X P=30bar 134 CHMNERM CHUBM
HW ACHEON MT. srl ANTI

CUTEX 160,180

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:5.625 H=70mm
Axial geared-up 1=1:5.625 driven tool H=70mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt [=1:5.625 H=70mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI, IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE

INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI D1 MACCHINE

0 89 R O S I
- Bille @berprifen sie das ausmass um magliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
|
, I
“ - 1 1
o F e 1
z 8 = . _
S I ol 1 <
(]
AR R | Y A A Y O A _
i | i
= | ©
j 0
' —
60
URe've;smi'le la'%' CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/confromandrine | ;neificazi t.
Cod. MT | ‘spnde | |RPM Max Torue Reversie suo/main U6y otant | A | A Keys not included
Dlndel Max Dl‘ehmomeni Umkeﬁhrbare .Sgdeelz?e“e/ AUSSanUehlUnO SEhlUQSSQl nlcht elnbegl‘lffen
egenspindelseite
0319125 ER25 11 | 6000 SONm X X 82.35| - |CHSTER2S [CHUB36 o 0100000
0319108 WELDON 8 | 1:1 | 6000 SONm X X - |76.5 - -
0319110 WELDON 10| 1:1 | 6000 SONm X X - |76.5 - -
0319112 WELDON 12| 1:1 | 6000 SONm X X - 176.5 - -
0319116 WELDON 16| 1:1 | 6000 SONm X X - |73.5 - -
HW ACHEON MT. srl ANTI

CUTEX 160,180 - C1 (BMT55)

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=60mm
Axial driven tool for internal polygon-making H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=60mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI D1 MACCHINE

104 2 B I S e
- Bille @berprifen sie das ausmass um magliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
n I
S z
O T <C| <C
LU N D
!
ﬂ,,' PR S 7{ f |
‘ [e®) © ©
o ‘ = 0O- 605 9O
] 10 ) Sf
\
64
70
URe've;smi'le la'%' CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/confromandrine | ;neificazi t.
Cod. MT gp?ndle | |RPM | Max Torque Rev:;?n:gll: grtilzljemalf1 "'A'E'x,'faé;gaaemes A | AT et ot sinbegri
pindel Max Orehmoment Uniehrbare .Sgulzde[?eule/ ussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
egenspindelseite
DW 00249125 ER25 11 | 6000 SONm X X 82.35| - |CHSTER2S [CHUB36 o 0100000
Dw 00249108 |WELDON 8 | 1:1 | 6000 SONm X X - |76.5 - -
DwW 00249110 \WELDON 10| 1:1 | 6000 SONm X X - 176.5 - -
Dw 00249112 \WELDON 12| 1:1 | 6000 SONm X X - 176.5 - -
DW00249116 |WELDON 16| 1:1 | 6000 SONm X X - |76.5 - -
HW ACHEON MT. srl ANTI

CUTEX 160,180 - C1 (BMT55)

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=70mm

Axial driven tool for internal polygon-making H=70mm

Axial angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=70mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- FINO AD ESAURIMENTO SCORTE
- clearance sale

- solange vorrat

104 60 34 85
ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre la
chiave di contrasto come indicato nel manuale d‘uso.
& - For disassembly of the lools use always the contrast key

(@8 _Q as mentioned in the user instructions.

~N

QA / \ << - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel

vﬁ o i F benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.
de g
i ! o
V
¢
64
drinosconironentr: CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrine | hrificazione est.
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torgue Re"g;?,',gllg Sib/main Ext. coolant A B Keys not included
SDIndel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nlcht elnbegr\lffen
Gegenspindelseite
Dw 00080132 |ER32+ER32 | 1:1 | 6000 SONm X X 100.56(79.46 CHSTER32 CHUB36 o 0100000
Dw 00080125 |ER25+ER25 | 11 | 6000 SONm X X 93.36 |73.46 CHSTER2S CHUB36+CHUB29
HW ACHEON MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

CUTEX 160,180

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=60mm
Axial opposite face twin driven tool H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=60mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre a3 chiave di contrasto come indicato
1 0 l, 99 85 nel manuale d'uso.
- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

instructions.
60 64 - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

x e
SRS ‘ <
v | r
gl _
b
) -
« Chiave inclusa
V = Key included
» Schluessel inbegriffen
drine/zonlromandri CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/coniromandrine |y, hpjficazi t.
Cod. MT | Spinde | RPM | Wax Torque | Revreile swbman PR Foogian | A | B Keys not jrciuded
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw01703225 | ER32+ER25 11 | 6000 SONm X X 93.66 [80,16 [CHSTER32 |CHSTER2S | OKU0650004 = - -
DW 01702520 | ERA25+ERA20 | 1:1 | 6000 SONm X X 65 |55.5 | CHUB22 | CHUB27 | 0KU0650004 = [CHTAER20ZC = |[CHTAER25ZC =
HW ACHEON MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
CUTEX 160,180 réiio‘siﬁ?’&’séé?i‘fﬁ;s:v%%u
MODULO MOIORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=60mm 47842 S?XG?OS\‘;ANNE;‘S?; M. BN
Axial opposite face twin driven tool H=60mm e-mail: mimaemtmarchetii.com
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=60mm httg://www mimarcheiti.con | PAGINA HW (240-1-11

Subject to change without notice. 1072018




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- clearance sale

- solange vorrat

- FINO AD ESAURIMENTO SCORTE

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili ulilizzare sempre la
chiave di contrasto come indicato nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always the contrast key

as mentioned in the user instructions.

- Fuer das Abmoniieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehni.

104 70 _ H1 85
x A
& va ‘ <C
! F
e Q |
|
\
: faa)
|
o nosontromontei CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino EODDAB Ma mandrino/contromandrino Lubrifi i t.
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque e e e “tat cootant | A | B |H1 Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DwW 00080332 |ER32+ER32 | 1:1 | 6000 SONm X X 100.56(79.46| 34 CHSTER32 CHUB36 o 0100000
DW 00080325 |ER25+ER25 | 1:1 | 6000 SONm X X 93.36 73.46| 34 CHSTER25 CHUB36+CHUB29
HW ACHEON MT. srl PRODUZIIONE MODULI ROTANTI

CUTEX 160,180

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=70mm
Axial opposite face twin driven tool H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=70mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

MT)

PAGINA HW(240-1-20

Subject to change without notice.
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre 3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

» Chiave inclusa

* Key included

» Schluessel inbegriffen

Reversibile lato
Mandrino Coppia Ma mandrino/coniromandring ||, npificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Toraue Reveraitle Subsmain koot | A | B Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DwW 01713225 | ER32+ER25 11 | 6000 SONm X X 93.66 180,16 [CHSTER32 [CHSTER2S | 0KU0650004 = - -
Dw 01712520 | ERA25+ERA20 | 1:1 | 6000 SONm X X 65 | 55.5 | CHUB22 | CHUB27 | 0KU0650004 = [CHTAER20ZC = |[CHTAER25ZC =
HW ACHEON MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

CUTEX 160,180

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=70mm
Axial opposite face twin driven tool H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=70mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

PAGINA HW(240-1-21
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare

sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.
- For disassembly of the tools use always

the contrast key as mentioned in the user

O instructions.

o - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer

Tl o den Gegenschluessel benutzen wie in der

= Bedienungsanleitung erwaehnt.

~

o

<

~
Na)
ngversiDi'le lem;I )
Mandrino Coppia Max |Mmandrino/contromandring |, ..iticazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spinde | |RPM | Max Torque Re":;?,;gll: sub/main " Ext. coolant Keys not included
Spindel Max Drehmoment \ymienchare Spindelseites| AUSSenkuehlung | Schiuessel nicht inbegriffen
Gegenspindelseite
0632525 |ERA25+ERA25| 1:1 | 6000 SONm X X CHUB27 CHUB38
HW ACHEON MT. srl PRODUZIIONE MODULI ROTANTI

CUTEX 160,180

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO BISPORGENTE

Axial opposite face rear-set driven tool
Axial angetriebenes Werkzeug zurueckversetzt halb vorspringend

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

[o™aT)

%
S

PAGINA HW(243-1-10

Subject to change

without notice.

1072018




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre (3
chiave di contrasto come indicato nel manuale d’uso.

v = - For disassembly of the tools use always the contrast key
@ O as mentioned in the user instructions.
- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.
o
~N
[
- 0
°S 0
)
= |
e |
: B29
|
ngversiDi'le lem;I )
Mandrino Coppia Max |Mmandrino/contromandring |, o.iticasione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque Revg;?l;gll: Sut/main Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment \ymenchare Spindelseites| AuSSenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00100216 ER16 11 | 6000 30Nm X X 115.15 | CHMNER16 CHUB17
Dw 00100225 ER25 1:1 | 6000 30Nm X X 115.61| CHSTER2S MNL0210007
HW A[HEON MT Sl" PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

CUTEX 180 - C1 (BMTSS)

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=60mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=60mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA HW(260-1-10

Subject to change without notice.
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre la
chiave di contrasto come indicato nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always the contrast key
as mentioned in the user instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.

85

70 _ 29

104

=T _ $29

ngversiDi'le lem:I )
Mandrino Coppia Max |Mandrino/contromandring |, ueiicazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | sSpinde | |RPM | Max Torque Rev:;?l;gll: Z‘i'ge/ma'" Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment \ypyenchare Spindelseites| AuSSenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00102216 ER16 1:1 | 6000 3O0Nm X X 115.15 | CHMNER16 CHUB17
Dw 00102225 ER25 11 | 6000 30Nm X X 115.61| CHSTER2S MNL0210007

HW ACHEON
CUTEX 180- C1 (BMT5S5)

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

ANTI
.J
= Fax_0541/956341
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=70mm 47842 S GIOVARNI TN M. (RN) D)
Axial single side twin head driven tool in Y H=70mm e-mail: mimaemtmarchelti.com
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=70mm hiip://www.mimarchelti.con | PAGINA _HW C260-1-20

Subject to change without notice. 1072018




b4 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
a i - Per lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre la
n N - — - t chiave di contrasto come indicato nel manuale d'uso.
- 2 - For disassembly of the tools use always the contrast key
< ‘. R § as mentioned in the user instructions.
O
"', () - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
- - benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.
62 A
N
mMm
3
olla Jy
=
T . | @5 |
| | 3
i | <
|
| ) @29
85
ngversiDi'le lem;I )
Mandrino Coppia Max |Mmandrino/contromandring |, o.iticasione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque Revg;?l;gll: Sut/main Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment \ynyenchare Spindelseites| AuSSenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00950216 ER16 1:2 12000 20Nm X X 115 CHMNER16 CHUB17
Dw 00950225 ER25 1:2 12000 20Nm X X 115.96 | CHSTER25 CHUB36

HW ACHEON b U MT. srl -~
ia Casi ini 180

CUTEX 180 A N smm A, )

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO 1=1:2 H=60mm , D Liasuz < oAt . @ D

Axial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y H=60mm e-mail: mimaemtmarchelti.com

Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt [=1:2 H=60mm httg://www.mimarcheiti.con | PAGINA HW (261-1-10

Subject to change without notice. 1072018
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre la
chiave di contrasto come indicato nel manuale d‘uso.

- For disassembly of the tools use always the contrast key
as mentioned in the user instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.

Reversibile lato

CUTEX 180 - C1 (BMTSS)

Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | 'RPM | Max Torque Revg;?l;gll: ';';'Se/ma'" Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nicht eintlegr‘iffen
Gegenspindelseite
Dw 00951216 ER16 1:2 112000 20Nm X X 115 CHMNER16 CHUB17
Dw 00951225 ER25 1:2 12000 20Nm X X 115.96 | CHSTER2S CHUB36
HW ACHEON ANTI

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO 1=1:2 H=70mm
Axial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt 1=1:2 H=70mm

%

Fax 05417956341 o
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www.mimarchetti.con | PAGINA HW (261-1-20

Subject to change without notice.
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104 SLIN ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE
- Please check the overall sizes for possible
~ interferences on some machine models
A ()| o~ - I_Bi:tef iberpr ﬁfenfsi_e das ausm?_'s,s um mdsg{lliche
ATP g_> ;r;rﬁ:‘eie;ee:zen auf einigen maschinen modellen zu
V o
96
N A1 L
y 8
S
Se_versiuil'e leno':I )
Mandrino Coppia Max mandrino/confromandrino Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT  pide | RPM | Has Toase | ERSSS SR Thn el ™ A A1 D L o, e
pindel Max Drehmoment | ™" cpinde|seites Aussenkuenlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01910120 ER20 11 | 6000 4ONm X X 85.16| - - - CHSTER20 CHUB36 | CHESLO8
DW 01910125 ER25 11 | 6000 4ONm X X 86.16| - - - CHSTER2S CHUB36 | CHESLO8
DW 01910516 D16x17 1:1 | 6000 4LONm X X - 65 | 16 | 17 |CH_VTCROCE_MO08 | CHUB36 | CHESLO8
DW 01910522 @22x19 11 | 6000 4LONm X X - |66 |22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 | CHUB36 | CHESLO8
DW 01910519 |@3/4"x3/76*| 11 | 6000 4LONm X X - 65 |3/47|3/64" \CH_VTCROCE_MO8 | CHUB36 | CHESLO8
HW ACHEON MT. srl ANTI

CUTEX 160,180- C1 (BMTSS)

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90°
+90° adjustable angle driven tool
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90°

o)

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

)

PAGINA HW(333-1-00
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e 5k . A 92 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
\ - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE
_ | - Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models
5 o8| =)l < e e
interferenze ini i u
ham vermeiden ! ’
>N S
] il Q
105.3 _|
- 64
[Fg]
N A1 L
S Q
IS
qiiakiiii || {6 @
L~
Se_versiuil'e leno':I )
Mandrino Coppia Max  |Mandrino/contromandrine |, nificazione est. CHIAVI INCLUSE
. MT Spindle | |RPM | Max Torque | Reversible sub/main Ext. coolant A IAMMID | L Keys included
Cod Spindel Max Drehmoment |SP'"Ic2 Sttt UMREhTbare | aussenkuenlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01840120 ER20 1:1 | 6000 4ONm X X 85.16| - - - CHSTER20 CHUB36 | CHESLO8
DW 01840125 ER25 1:1 | 6000 4ONm X X 86.16| - - - CHSTER25 CHUB36 | CHESLO8
DW 01840516 D16x17 1:1 | 6000 LONm X X - 65 | 16 | 17 |CH_VTCROCE_M08 | CHUB36 | CHESLO8
DW 01840522 @22x19 1:1 | 6000 4LONm X X - |66 |22 |19 |[CH_VTCROCE_M10 | CHUB36 | CHESLOS8
DW 01840519 |@3/4"x374"| 111 | 6000 4ONm X X - 65 (374 |3/74” |CH_VTCROCE_M08 | CHUB36 | CHESLO8
HW ACHEON MT. srl ANTI

CUTEX 160,180 - C1 (BMT55)

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE
+90° adjustable angle driven tool with digital display
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display

o)

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

)

PAGINA HW(333-1-01
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85
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Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. [Lubrificazi t. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindlle | IRPM | Max ITor‘l:lu)é %gél;;?z;%?‘guég u?xtlfatzolg?aente ® Keys included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
DW00660120 | ERA20 | 111 | 6000 30Nm X CHUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLO7
DW 00660220 | ERA20 | 11 | 6000 30Nm P=70bar X CHUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLO7
HW ACHEON MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

CUTEX 160,180 - C1 (BMT55)

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° H=47.5mm
+90° adjustable angle driven tool H=47,5mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=47.5mm

oTS
of

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

P %
N
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(1A
wn
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s | i
© \
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. [Lubrificazi t. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindlle | IRPM | Max ITor‘l:lu)é %gél;;?z;%?‘guég u?xtlfatzolg?aente ® Keys included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
DW 00665120 | ERA20 | 1.1 | 6000 30Nm - X CHUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLO7
DW 00665220 | ERA20 | 1:1 | 6000 30Nm P=70bar X CHUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLO7
HW ACHEON

CUTEX 160,180 - C1 (BMT55)

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE H=47.5mm
+90° adjustable angle driven tool with digital display H=47.5mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=47.5mm

G

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

OP@ %
o i

PAGINA HW(335-1-01
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

CUTEX 160,180 - C1 (BMT55)

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO 1=1:2 H=47.5mm
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 H=47,5mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt 1=1:2 H=47.5mm

(Fg]
a =
85
N
N
S
sc |
©
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. [Lubrificazi . CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque %gél;;?z;g?‘gué“ u?xt".:aczt;graente * Keys included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
DW00660316 | ERA16 | 1:2 12000 8Nm X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO7
DW00660416 | ERA16 | 1:2 12000 8Nm P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO7
HW ACHEON MT. srl ANTI

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

)
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104

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

CUTEX 160,180 - C1 (BMT55)

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO 1=1:2 CON NONIO DIGITALE H=47.5mm
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up I=1:2 with digital display H=47,5mm
|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt [=1:2 mit digital display H=47.5mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

L - Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
_ instructions.
%><V,f,, B | - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
)\ den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
N
(Fg]
S A
(Vg
s | !
I
c~
~
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque | Coolant through Ext. coolant Keys included
Spmde[ Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel |nbeg|’l|ffen
Dw 00665316 ERA16 1:2 112000 8Nm - X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO7
DW 00665416 ERA16 1:2 112000 8Nm P=70bar X (HUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO7
HW ACHEON MT. srl ANTI

)
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CUTEX 160,180

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE
Driven gear hobber

[Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

G

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

91.9 T4 121 107.5
% 61443315 1015 79
80 MAX _ INCLINAZIONE _
................ S REGOLABILE +20
g =P
o~ O
I={ PN
= — | [
\
‘ @55
| 64 _ |
| |
| |
|- 22z |
u
DOTAZION! - SUPPLIED WITH - AUSSTA PER ALBERI E DISTANZIALI VEDI PAG. TBL250-1-00
|- N1 ALBERO + DISTANZIALI FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00
mm / inch - ',j] 3'3’3? Agzﬁfw%sswfcx FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00
oversinile Late CHIAVI INCLUSE ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
c H M man I‘II'IOACOI'I roman !‘Il'lO ifi : . * *
Cod. MT | | RPM Mggml'aoruflz Revg;?l:gllg :tiuge/mam lUDEIx;fagt;gll.laenIes' D D Keys included - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
MaX |Max Drehmoment |ymkehrbare Spindelseites | Aussenkuehlung (mm) (Inch) Schluessel inbegriffen INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
Gegenspindelseite - Please check the overall sizes for possible
0621100 | 11 | 6000 60N X X 16-22-27-32 |3/L"-1"-1 174" | CHUB24 | CHUB13 | CHESLOB _;f:f:'fxi,::f;:;'m":fn‘nm
0622100 | 2:1 | 3000 80ONM X X 16-22-27-32 |3/L"-1"-1 174" | CHUB24 | CHUB13 | CHESLOB inerferenzen aul inigen maschinen mageien 2u
HW ACHEON MT. srl ANTI

)

PAGINA HW(340-1-00
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104 725
= A ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
‘_'m— - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
- Please check the overall sizes for possible
- interferences on some machine models
3 NP i - Btk Soerrden s os ausness um niglicre
[ E’ o vermeiden o
w0
| [
~ -
N (
|
50
Max INCLINAZIONE o
REGOLABILE +15
I
- o
@
Coppia Max |Lubrificazi . CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | RPM MagplTorqu: ‘ Elxtlfaczolgraentes D Keys included
MAaX |Max Drehmoment | Aussenkuehlung |(MM) Schluessel inbegriffen
Dw 00051108 | 1:1 | 6000 SONm X 8 CHUB2&4 | CHUB13 |CHESLO8 |CHESLO6 | CHESLO&
DW 00051110 | 1:1 | 6000 SONm X 10 CHUB2&4 | CHUB17 | CHUB13 |CHESLO8 |CHESLO6 |CHESLOS
DW00051113 | 11 | 6000 SONm X 13 CHUB2L4 | CHUB19 | CHUB13 |CHESLO8 |CHESLO6
Dw 00051116 | 11 | 6000 SONm X 16 CHUB24 | CHUB13 |CHESLO8 |CHESLO6

HW ACHEON
CUTEX 160,180

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE RADIALE
Radial driven gear hobber
Radial Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

MT | PRODUZ IONE MODUL! ROTANTI
o § o sr g g .
Via Casino Albini 480 A
Tel. 0541/956034-957884 ( MT
Fax 0541/956341 S G S

k73L2 S. GIOVANNI IN M.. (RN)
e-mail, minaemimarchel!i-con | DAGINA HW C 340-1-30
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| DwW 02222510
B
81 - 50
N 0
i LN
‘ N
o 3
O i
\
==, 05
ngversihi'le lat% )
N°Ut iti man r:no{ton romandrino Lubrifi . int. | Lubrifi . . Mi
Cod. M7 | emslt | "R S Urilcarime . wifcarione .| Mere | g
N"W erkzeuge Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite
Dw 02222500 1 X - X mm 25 25
Dw 0222250 1 X - X Inch 1 1"
DW 02222510 1 X P=70bar X mm 25 25 | NEw
HW ACHEON MT. srl PRODUZIIONE MODULI ROTANTI

CUTEX 160,180 - C1 (BMT55)

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1"
Radial single static tool @D=25mm / QD=1"
Radial Single-W erkzeughalter @0=25mm / QD=1"

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

%
S

PAGINA HW(423-1-00
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Reversibile lato

N°Utensili mandrino/contromandrino Misure
° Reversible sub/main . .

Cod. MT . N'Tools spindle side Dimensions H B K1 K2 D1 D2

N"Werkzeuge | ymkenrbare Spindelseite/ Masse

Gegenspindelseite

0772500 2 X mm 25 25 10 10 35 35

0772540 2 X inch 1" 1" 378" 378" |1 3/8" |1 378"
HW ACHEON MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

S - € %

CUTEX 180 T GSLIRaDSL S5 ' J
PORTAUTENSILE RADIALE SOVRAPPOSTO QD=25mm , QD=1" ax 054 i S
Radial single side twin static tool @D=25mm / QD=1" emal mimobmimarcheli.com
Radial Werkzeughalter ueberlagert QD=25mm / QD=1" httg://www mimarcheiti.con | PAGINA HW C442-1-00

Subject to change without notice. 1072018
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POSSIBILITA" DI LAVORO M3/M4
OPTION OF M3/M4 W ORKING
; ARBE I TSMOGL ICHKE I T M3/Mé4
I
H
3 dRe'vg;?ioDilleo lgtg ino
Nytensiti | ™ ge:ellr:sihlen ;ullanlgali‘rlln I.ubr.esler:a
EOd ) MT "°"N"91'o‘ozl:"'°° Umkeh?gai:gleSnsili'l%eelseile/ A'E;;é"i'o‘oelhal":‘o
Gegenspindelseite
Dw 02380132 1 X X

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG

N°1 - LAMA - BLADE - KLINGE ISCAR H=32 Sp. 3/4mm
(KENNAMETAL OPTIONAL)

N°10 - INSERTI - INSERTS - EINLAGEN
N°1 - CHIAVE A T PER MONTAGGIO INSERTI

- T-WRENCH FOR INSERT SET UP
- T-SCHLUESSEL FUER EINSATZSTUECK-MONTAGE

HW ACHEON
CUTEX 160,180 - C1 (BMT55)

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA
Radial blade holder
Radial Abstechhalter

MT. st PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

PR %
Via Casino Albini 480 % ’
Tel. 0541/956034-957884 | Mr
Fax 05417956341 . Ky
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mtmaemtmarchetti.com

hitp:/7www.mtmarchetti.com | PAGINA HW (520-1-01
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93

80

70

22

13.9

55.5

120

versione dx
right version
version rechts

(ISCAR 36 MAX)

Cod. MT

versione dx
right version
version rechts

versione sx
Lleft version
version links

N°glensili
N Tools
N"W erkzeuge

Reversibile Lato

mandrino/contromandrino
Reversible sub/main

spindle side

Umkehrbare Spindelseite/

Gegenspindelseite

Lubr.esterna
Ext. coolant
Aussenkuehlung

Lubr.interna
Coolant through
Innenkuehlung

Dw 02390132R

Dw02390132L

1

X

X

P=70bar

versione Ssx
left version
version Links

KIT LAME NON INCLUSI (OPZIONALI)
BLADES NOT SUPPLIED WITH (OPTIONAL)
KLINGEN NICHT INBEGRIFFEN (OPTIONAL)

- LAMA-BLADE-KLINGE SANDVIK H=32 sp.3 cod. QD_NN2G60C 25A
+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. @QD_NG_0300_0002_CM_1145 (10 pz.)

- LAMA-BLADE-KLINGE SANDVIK H=32 sp.t cod. QD_NN2H60C25A
+INSERTI- INSERTS-EINLAGEN cod. QD_NH_0400_.0002_CM_1145 (10 pz.)

- LAMA-BLADE-KLINGE ISCAR H=32 sp.3 cod. SGFH_32K_3
+INSERTI- INSERTS-EINLAGEN cod. 6011365 (10pz.)

- LAMA-BLADE-KLINGE ISCAR H=32 sp.4 cod. SGFH_32K_&
+INSERTI- INSERTS-EINLAGEN cod. 6011366 (10pz.)

- LAMA-BLADE-KLINGE WALTER H=32 sp.3 cod. G2042.32N-3T45SX-P

- LAMA-BLADE-KLINGE WALTER H=32 sp.s4 cod. G2042.32N-4TS0SX-P

+INSERTI- INSERTS-EINLAGEN cod. SX-3E300NO2-CE4 WSM33S (10pz.) + CHIAVE-KEY cod. FS1494

+INSERTI- INSERTS-EINLAGEN cod. SX-4E4OON02-CE4 WSM33S (10pz.) « CHIAVE-KEY cod. FS1494

HW ACHEON

CUTEX 160,180 - C1 (BMT55)

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA CON LUBRIFICAZIONE INTERNA

Radial blade holder with internal coolant
Radial Abstechhalter mit Innenkuehlung

Fax 05417956341

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

%
S

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA HW(520-1-05
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-
ngversihi'le la'% .
N°Utensili | Mandrino/coniromandring |, eificazione int. | Lubrificazione est.| Misure
Cod. MT °N°Tool;I Rev:rl;?l:gllg ";";'ge/ma'" ‘Coolant I|hr0u:;h Ext. coolant - | Dimensions B H
N"W erkzeuge Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite
DW 00422500 1 X - X mm 25 25
DW 00422540 1 X - X Inch 17 1”
DW 00422510 1 X P=70bar X mm 25 25

NEW

DW 00422510

HW ACHEON
CUTEX 160,180

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1"
Axial single static tool @D=25mm / QD=1"
Axial Single-Werkzeughalter Q0=25mm / QD=1"

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

%
S

Subject to change without notice.
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5 ©
® ©
. 6h
M

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00

FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)

KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
@50-@2°  cod. KIT1000002

CUTEX 160,180

e e |
< " < ‘
= \
™ | T
\ \
50 | 61
Reversibile lato Lubrificazione int.
RO | oo e gy | iifcation est. | Wiswre
EO[j . MT spindle side optional Ext. coolant Dimensions D
Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite Optional
Dw 02355000 X X X mm 50
Dw 02355080 X X X Inch 2"
HW ACHEQON MT. sr

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @SOmm / @2" H=75mm
Axial single boring bar holder @SOmm / @2° H=75mm
Axial Bohrhalter @50mm / @2" H=75mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

PAGINA HW(610-1-10
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40 60
V4
KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
o KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
| ¢ 1 KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
L = = A [ @40 cod. KI1T1003003
| _ @1 172" cod. KIT1003004
o
\ o~ O
\ SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)
ONLY SEAL (OPTIONAL)
70 NUR DICHTUNG (OPTIONAL)
cod. 0520013
A (o) (o) o)1
u
o
a o) PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VED!I PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
|_|_ I FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
mand'?‘gl‘!lg;?io:illremlligagr‘no lumigliatza'é;oarll: "
N°Ytensili Reversitle sub/main Coolant thro gh lul:rixfitazionenest. i:i';"';en
Cod- MT |l ditine | itz site | " oot | S Ve D
Gegenspindelseite Optional
0814000 1 X X X mm 40
0813810 1 X X X Inch 112"
HW ACHEON MT. srl PRODUZIONE_MODULI ROTANT!

CUTEX 160,180

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @4Omm / @1 1/2° H=60mm
Axial single boring bar holder @4Omm / @1 1/2" H=60mm

Axial Bohrhalter @40mm / @1 1/2” H=60mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

NAT
R 0

PAGINA HW(630-1-20
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25 100 [VERSIONE DESTRA (RO) |
NP SRR | FER RONARE LA MERSOE X ABELLA
ES: MNL0464010 DIVENTA MNL0464010LC

bl
N
S

‘ TO ORDER LEFT VERSION
‘ | ADD A "LC" IN THE CODE-CHARTS.
| [ ] (EEF e s | EXAMPLE: MNLO464010 BECOMES MNLO464010LC

v ! LINKE-VERSION (LC)
I ‘ ‘ UM DIE LINKE-VERSION ZU BESTELLEN, BEI DER
| o ARTIKELBEZEICHNUNG “LC" HINZUFUEGEN.
< | mM BEISPIEL: MNL0464010 WIRD DANN MNL0464010LC
*
ngve;sibi'le laI% . TAGLIA
0 - - . . mandrino/coniromandrino
Cod. MT | Wlods | “Cootant toragn | Reversble swmam | Gy
N'Werkzeuge | Innenkuehlung | ypenchare Spindelseites | Masse
Gegenspindelseite
DW00444010 1 X X C&
HW ACHEON MT. srl PRO'EUZNE MODULI ROT:NTI
Via Casino Albini 480 >
CUTEX_160/180 L3 G i 180 [ “WET J
PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO 11802 <A o |\ D
Single rear-set radial static tool MT CAPTO e-mail: mimaemtmarchet!i.com p
Radial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTQ hitg://www.mimarcheiti.con | PAGINA HW C430-A-40

Subject to change without notice. 1072018
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(@)
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e T | Lco |
| | > |
S| o o 0 N o
| |
L' -] | -
U Hj N Hj
6L L5 L5
C@) RECHTEVGRS O 30 Wm% ms}s TABELLA.
[ ES: DW02434010 DIVENTA DW02434010LC
- 4{ _
) ‘ TO ORDER LEFT VERSION
VERSIONE SINISTRA (LC)| Am A ”l'c" N “.E M'CHARTS.
. -l = LEFT VERSION 0L0) EXAMPLE: DW02434010 BECOMES DW02434010LC
O LINKE-VERSION (LC)
| ‘ UM DIE LINKE-VERSION ZU BESTELLEN,
0 ARTIKELBEZEICHNUNG "LC” HINZUFUEGEN.
@ —- — BEISPIEL: DW02434010 WIRD DANN DW02434010LC
ngversiDi'le lalgI . TAG
Lubrificazi int. | mandrino/contromandrino | TAGLIA
Cod. MT | Coolant througn | Reversible sub/main | iy
Innenkuehlung | mkehrbare Spindelseites | Masse
Gegenspindelseite
DW 02434010 X X Ch
HW ACHEON MT. s

CUTEX 160,180

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO

Axial rear-set boring single static tool MT CAPTO

Axial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

PAGINA HW(555-A-40
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